STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - #14 STANDARD
BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with %2-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here. AVAILABL

Attributes

e Name: #14 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749017206

e Mfr. No.: 09074

¢ Cartridge: -

Delivery weight: 0.079g

Shipping height: 19mm

Shipping width: 19mm

Shipping length: 114mm

UPC: 611760090745

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den STANDARD BULLET
SEATING MICROMETER REDDING #14

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #14! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir prazise und wiederholbare Sitztiefen fiir deine Geschosse zu bieten. Bitte lies

die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv

nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden hast.

e Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Stelle sicher, dass der Sitzstift korrekt und sicher im Mikrometer befestigt ist, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

Vermeide es, UbermaRigen Druck auf das Mikrometer auszuliben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Umgebung gut beleuchtet ist, um eine genaue Ablesung zu gewahrleisten.
Verwende das Mikrometer nur mit Geschossen, die fur das STD (Standard) System geeignet sind.
Halte dich an die empfohlenen Sitztiefen, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Mikrometers:

o Entferne den aktuellen Sitzstift von deinem Sitzgestell.

o Vergleiche die Nummer des aktuellen Sitzstifts mit der entsprechenden Nummer des
GeschossSitzmikrometers.

o Befestige das Mikrometer sicher an deinem Sitzgestell, indem du den Sitzstift mit 220 Gewinde
verwendest.

o Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen und das Mikrometer stabil ist.

2. Nutzung des Mikrometers:

[¢]

Stelle das Mikrometer auf die gewlnschte Sitztiefe ein.

Flhre das Geschoss in das Mikrometer ein und stelle sicher, dass es korrekt positioniert ist.
Uberprife die Sitztiefe mit der Skala des Mikrometers und notiere die Ablesung.
Wiederhole den Vorgang fur jedes Geschoss, um konsistente Ergebnisse zu erzielen.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Mikrometers ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um die sichere Verwendung des
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #14 zu gewahrleisten. Viel Erfolg beim Laden deiner
Geschosse!



Safety Instructions for STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS #14

Introduction

Thank you for choosing the Redding STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #14. This product is designed
to enhance your reloading experience by providing precision and accuracy in bullet seating. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the micrometer is compatible with your seating die before use.
Keep the micrometer and all reloading tools out of reach of children and pets.
Inspect the micrometer for any damage or wear before each use.

Use the micrometer only for its intended purpose as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the micrometer with care to avoid dropping or damaging it.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Do not use the micrometer in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Ensure that your work area is welllit and free from distractions while using the micrometer.

Avoid using excessive force when adjusting the micrometer to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your seating die is clean and free of debris.

Remove the existing seating plug from your seating die by turning it counterclockwise.

Align the threads of the micrometer with the seating die and carefully screw it in clockwise until
secure.

Match the number on your current seating plug with the corresponding bullet seating micrometer
number for accurate depth adjustments.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Set the desired bullet seating depth by rotating the micrometer knob. Each click represents a
precise adjustment.

Insert the bullet into the case and place it in the seating die.

Slowly lower the ram to seat the bullet. Monitor the micrometer reading to ensure the depth is
correct.

After seating the bullet, check the depth with a caliper for confirmation.

If adjustments are needed, repeat the process as necessary.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the micrometer in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the micrometer in regular household waste.
¢ If the micrometer is damaged beyond repair, contact a recycling facility that accepts metal products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage or safety of the STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS
#14, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor.

Thank you for prioritizing safety in your reloading practices. Enjoy the precision and accuracy that the Redding
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #14 brings to your handloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Micrémetro de Asiento de Balas Estandar Redding #14. Este producto esta disefiado para

proporcionar precisién y exactitud en el recargado de balas. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el micrémetro y sus componentes fuera del alcance de los nifios y mascotas.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el micrémetro antes de cada uso para detectar cualquier dafo o desgaste.
Si el micrémetro presenta algun defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién y guantes al manipular componentes de recarga.
Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

No fuerces el micrémetro mas allad de sus especificaciones de uso.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Micrometro:

o Asegurate de que tu die de asiento convencional esté limpio y libre de residuos.

o Desenrosca el tapdn de asiento actual de tu die.

o Empareja el nimero de tu tapén de asiento con el nimero correspondiente del micrémetro de
asiento de bala.

o Enrosca el micrémetro en el die de asiento hasta que esté firmemente ajustado.

2. Uso del Micrometro:

o Ajusta el micrémetro a la profundidad de asiento deseada.
o Realiza pruebas con balas STD para asegurar que la profundidad de asiento es precisa.
o Repite el ajuste segln sea necesario para obtener la profundidad de asiento correcta.

3. Almacenamiento:

o Guarda el micrémetro en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
o Evita la exposicién a la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

e El micrémetro y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre
desechos electrénicos.

¢ No arrojes el micrémetro a la basura comun.

¢ Consulta a tu autoridad local sobre las opciones de reciclaje y eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, dudas sobre el uso del producto o para reportar un producto defectuoso,
contacta a tu punto de venta o a la autoridad local correspondiente. Aseglrate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra.

Conclusion

El Micrémetro de Asiento de Balas Estandar Redding #14 es una herramienta valiosa para los recargadores de
balas, pero su uso seguro y responsable es fundamental. Sigue estas pautas de seguridad para garantizar una
experiencia de uso positiva y segura.



Guide de Sécurité pour le Micrometre de Siege de
Balles STANDARD REDDING #14

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire du Micrométre de Siege de Balles

STANDARD REDDING #14. |l est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation efficace et
sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le micromeétre est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du micrometre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le micrometre dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Ne laisse pas le micrométre a la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le micromeétre sur une surface stable et plane.

Ne force jamais le micrométre lors de la mesure ; cela pourrait endommager l'instrument.

Porte des lunettes de protection si tu travailles dans un environnement ou des particules peuvent étre
projetées.

Assuretoi que tes mains sont séches et propres avant de manipuler le micrometre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Micrometre :

o Dévisse le bouchon de siege de ton die de siege actuel.
o Vis le micromeétre de siege de balle en place, en t'assurant qu'il est bien fixé.
o Vérifie que le micrometre est correctement aligné avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Micrometre :

o Place la balle dans le die de siege.

o Ajuste le micromeétre a la profondeur de siege souhaitée.

o Effectue des mesures en vérifiant la profondeur a chaque fois pour garantir la précision.
o Note les réglages pour des utilisations futures.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le micrometre est en fin de vie ou endommagé, ne le jette pas avec les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi auprés des services locaux sur les méthodes appropriées d'élimination des équipements de
mesure.

¢ Favorise le recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site officiel de Redding ou aupres des distributeurs autorisés. Assuretoi de vérifier les mises a jour
concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le Micrometre de Siége de Balles STANDARD REDDING #14 de maniére



sécuritaire et efficace. Respecte ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Micrometro di Caricamento Redding #14

Introduzione
Grazie per aver scelto il Micrometro di Caricamento Redding #14. Questo prodotto € progettato per migliorare

la precisione e I'accuratezza nel caricamento dei proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

Conserva il micrometro in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del micrometro per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Non forzare mai il micrometro durante I'uso; applica solo la pressione necessaria.

Assicurati che il micrometro sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il micrometro in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o malfunzionamenti.
Tieni le mani e gli altri oggetti lontani dalla zona di lavoro durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Micrometro:

o Rimuovi il micrometro dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

o Assicurati che il tuo die di caricamento sia compatibile con il micrometro.

o Avvita il micrometro al tuo die di caricamento utilizzando un plug di caricamento con filettatura
%20,

o Verifica che il micrometro sia fissato saldamente.

2. Uso del Micrometro:

[¢]

Regola il micrometro in base alla profondita di caricamento desiderata.

Utilizza il micrometro per misurare la profondita di caricamento dei proiettili STD.
Assicurati di seguire le specifiche del produttore per ottenere risultati precisi.

Dopo I'uso, pulisci il micrometro per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il micrometro insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
prodotti elettronici.

¢ Se il micrometro & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per
il riciclo.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto al momento del contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Micrometro di Caricamento Redding #14 in modo
sicuro e responsabile. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for Redding #14 Standard
Bullet Seating Micrometer

Introduktion

Tack for att du valt Redding #14 Standard Bullet Seating Micrometer. Denna produkt ar designad for att ge hdg
precision och noggrannhet vid handladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Vid onlinekdp, se till att terférsaljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

¢ Kontrollera att seating die och mikrometer ar korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid rekommenderade kuldjup och installningar fér att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mikrometer:

o Ta bort den befintliga seating plug fran din seating die.
o Skruva fast Redding mikrometer seating plug med %20 gangor pa seating die.
o Kontrollera att pluggen sitter ordentligt.

2. Anvandning av mikrometer:

o Justera mikrometern till énskat kuldjup.

o Sattin kulan i seating die.

o Tryck ned handtaget for att seat kulan till det installda djupet.

o Kontrollera kuldjupet med mikrometern fér att sakerstalla noggrannhet.

3. Underhall:

o Reng6r mikrometern regelbundet med en mjuk trasa.
o Kontrollera gangorna for slitage och smorj vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av tekniska produkter.
e Atervinn materialet om méjligt i enlighet med lokala bestammelser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
Redding #14 Standard Bullet Seating Micrometer.
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